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ARrTIOLE 25

N Un procés-verbal sera dressé par le Secrétaire génér:a,l’de la §ociété des
‘d‘*"tlpns dés que des ratifications ou des adhésions auront été déposées au nom
¢ dix Membres de la Société des Nations ou Etats non Membres.

M De copie certifiée conforme de ce procés-verbal sera remise & chacun des
D fbres de la Société des Nations et & tout Etat non Membre visés & article 22,
A les soins du Secrétaire général de la Société des Nations. :

1
ArTICLE 26

M La présente Convention entrera en vigueur le 90e jour aprés la date du

“ucés-verbal visé & Particle 25 & I’égard des Membres de la Société des Nations

Etats non Membres au nom desquels des ratifications ou adhésions auront

Posées & la suite de ce procés-verbal.

A Pégard de chacun des Membres ou Etats non Membres au nom desquels
0 Tatifications ou des adhésions seront ultérieurement déposées, la Convention

adhé{a en vigueur le 90e jour aprés la date du dépot de sa ratification ou de son
lon,

" deg

ArTmicLE 27

Eﬁ&tA Partir du ler janvier 1936, tout Membre de la Société des Nations et tout
Vi‘gﬁénon Membre & Iégard duqugl la présente Conventiox} est & ce moment en
MI' Pourra adresser au Secrétaire général de la Société des Nations une
Q"hv dﬁ_ tendant A la revision de certaines ou de toutes les dispositions de cette
oy ntion, Si une telle demande, communiquée aux autres Membres ou Etats
Wy cabres & égard desquels la Convention est & ce moment en vigueur, est
ﬁ)ié °e dans un délai d’un an par au moins neuf d'entre eux, le Conseil de la
o © des Nations décidera, aprés consultation des Membres et des Etats non
et Tes visés & larticle 22, ¢'il y a lieu de convoquer une conférence spéciale
Dourf et, ou de mettre cette revision & I'ordre du jour d’une prochaine conférence
L;" Codification du droit international.
Mge 8 Hautes Parties Contractantes conviennent qu'en cas de revision de la
Vigue?lte onvention, la Convention nouvelle pourra prévoir que son entrée en
Qonv ! entrainera I'abrogation & I'égard de toutes les Parties & la présente
10n de toutes les dispositions de celle-ci ou de certaines d’entre elles.

ARrTIOLE 28

4 Présente Convention peut étre dénoncée.

%@N::ite dénonciation sera notifiée par ecrit au Secrétaire général de la Société
Aty

Ons, qui en donnera connaissance & tous les Membres de la Société des
Ons

D € aux Etats non Membres visés a l'article 22.

§ Mete dénonciation ne produira effet qu'a I'égard du Membre oq de I'Etat
RN Mbre qui P'aura notifiée et un an apres la date & laquelle cette notifica-
¢ regue par le Secrétaire général.

ARrTicLE 29

FOR
’lai}!i‘?gnghawne des Hautes Parties Contratanctes peut déclarer, au moment de
mfe Ure, de 1a ratification ou de I'adhésion, que, par son acceptation de la
Onvention, elle n’entend assumer aucune obligation en ce qui concerne
Ou toute partie de ses colonies, protectorats, territoires d’outre-mer ou
%he oy d% acés sous sa suzeraineté ou son mandat, ou encore en ce qui concerne
&b]e

s, Ubla

leurs populations; dans ce cas, la présente Convention ne sera pas
8ux territoires ou populations faisant I'objet d’une telle déclaration.



